Dispositivos y sistemas de vigilancia de puesta a tierra
Amplificador de conmutacién Supervision de descarga
Circuito de campo Ex i

9170/21-30-10s N° de art. 169318
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» Puesta a tierra electrostatica controlada para objetos muy

variados
i i = “ » Un contacto de dos direcciones libre de potencial por canal
I ¥ : i para sefalizar la técnica de control de procesos o para los
i i I dispositivos de notificacion externos

| » Canal compacto de dos canales

‘ » Alimentacion 24V CC

. 1y I * Indicador de estatus LED
I
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El dispositivo garantiza la puesta a tierra electrostatica de objetos y detecta puestas a tierra con-
tinuadas o erroneas de manera automatica en la instalacion y corta el proceso. Asi, se garantiza
que una carga electrostatica permanezca en un nivel seguro y, con ello, que no haya ningun
peligro de explosion debido a una descarga incontrolada de esta energia.

Datos técnicos

Protecciéon contra explosiones

Aplicaciones (zonas) 2

Interfaz Ex zona 0,1,2,20,21,22

Homologacion IECEx gas IECEx BVS 09.0041X

IECEX Proteccidon contra explosiones de | Ex ec nC [ia Ga] IIC T4 Gc

gas

Homologacion IECEx polvo IECEx BVS 09.0041X

IECEX proteccion contra explosiones de [Ex ia Da] lIC

polvo

Homologacion IECEXx grisu IECEx BVS 09.0041X

IECEX proteccion contra grisu [Ex ia Ma] |

Homologacion ATEX gas DMT 02 ATEX E 195 X

ATEX proteccién contra explosiones de & 113 (1) GExecnCliaGa]llC T4 Gc

gas

Homologacion ATEX polvo DMT 02 ATEX E 195 X

ATEX proteccion contra explosiones de & 11 (1) D [Ex ia Da] lIC

polvo

Homologacion ATEX grisu DMT 02 ATEX E 195 X

ATEX proteccion contra grisu & | (M1) [Exia Ma] |

Homologacion FMus FM16US0122X

Homologacion cFM FM16CA0067X

Marcado cFMus Class I, Div. 2, Groups A,B,C,D;
Class |, Zone 2, Group IIC
AIS Class L,ILII, Div. 1, Groups A,B,C,D,E,F,G;
Class |, Zone 0, [AEx ia]/[Ex ia] IIC
T4 at Ta=70°C
See Doc. 91 706 02 31 1

Certificaciones ATEX (BVS), Brasil (ULB), Canada (FM), China (NEPSI), Corea (KGS), EE.UU. (FM),
IECEX (BVS), India (PESO)

Certificacion naval CCS, EU RO MR (DNV)
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Proteccion contra explosiones

Certificado de conformidad

ATEX (EUK), China (CCC)

Instalacién

Zona 2, Zona 22

Mas especificaciones

véase certificado correspondiente y manual de instrucciones

Datos de seguridad

Tension maxima U, 9,6V
Corriente maxima |, 10 mA
Potencia maxima P, 24 mW
Capacidad exterior maxima admisible C, | 3,6 pF
para lIC

Inductancia exterior maxima admisible L, | 350 mH
para lIC

Capacidad exterior maxima admisible C, | 26 yF
para |IB

Inductancia exterior maxima admisible L, | 1000 mH
para |IB

Capacidad exterior maxima admisible o 26 yF
para llIC

Inductancia exterior maxima admisible L, | 1000 mH
para llIC

Capacidad exterior maxima admisible C, | 99 uF
para |

Inductancia externa maxima admisible L, | 1000 mH
para |

Tension max. Uo paralelo 9,6V
Corriente maxima lo paralelo 20 mA
Potencia max. Po paralelo 48 mW
Tension maxima de seguridad técnica 253V
Datos eléctricos

Numero de canales 2

Relé LFD No
Alimentacion auxiliar

Alimentacion auxiliar 24V CC
Rango de tension de alimentacion auxi- 18...31,2V
liar

Rango tens. ondulacion resid. < 3,6 Vg
Corriente asignada 50 mA
Consumo de potencia 1,2W
Energia disipada maxima 1,2W
Proteccidn contra polarizacion inversa si

Indicador de funcionamiento

LED verde "PWR"

Separacion galvanica

Tensién de comprobacion seguin norma

IEC EN 60079-11

Entrada Ex i a salida 1,5kV CA
Entrada Ex i a alimentacion auxiliar 1,5kV CA
Entrada Ex i a entrada Ex i 500V CA
Tensién de comprobacién segun norma | EN 50178
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Separacion galvanica

Salida a alimentacién auxiliar 1,1kV AC

Salida a salida 1,1kV AC

Entrada

Entrada resistencia interna R, 1000 Q

Entr. tension circ. abier. U, 8,2V

Corriente de cortocircuito <8,2mA

Resistencia para ON <20kQ

Resistencia para OFF =50 kQ

Salida

Salida por canal 1 contacto de 2 direcciones - relé de sefial
Salida Contacto de dos direcciones
Condicion de carga minima de salida 1V/0,1mA

Condicion de carga maxima de salida CC | 125V /1A

Condicién de carga maxima de salida CA | 125V /1A

Salida potencia de conmutacion 25W /50 VA

Salida frecuencia de conmutacion 15 Hz

Retardo de conmutacion ON/OFF 5ms

Retardo de conmutacion OFF/ON 5ms

Posicionamiento interruptor INV activado / desactivado
Salida vida util eléctrica 5x10°a24V/1A

Vida util eléctrica Nota carga 6hmica

Salida vida util mec. 1x108 ciclos de maniobras
Fusible previo recomendado <F1ACA/CC

Indicacién de estado de conmutacion LED amarillo "OUT" por canal
Indicacion de error de linea eléctrica LED rojo, sin funcion

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -20 °C ... +70 °C (Dispositivo unico)
-20 °C ... +60 °C (Montaje de grupo)
Temperatura ambiente -4 °F ... +158 °F (Dispositivo unico)
-4 °F ... +140 °F (Montaje de grupo)
Temperatura de almacenamiento -40°C ... +80 °C
Temperatura de almacenamiento -40 °F ... +176 °F
Humedad relativa maxima 95 %
Utilizacion en altura <2000 m
Compatibilidad electromagnética Probado segun las siguientes normas y normativas: EN 61326-1 para el uso en el sector

industrial; NAMUR NE 21

Datos mecanicos

Grado de proteccion (IP) IP30

Grado de proteccion (IP) bornes IP20

Resistencia al fuego (UL 94) VO

Material del envolvente Poliamida

Temperatura ambiente AWG 24 .14

Dimension de la rejilla 17,6 mm

Anchura 17,6 mm

Anchura de montaje en pulgadas 0,69 in
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Datos mecanicos

Altura 114,5 mm
Altura pulgadas 4.51in
Longitud 108 mm
Longitud pulgadas 4,25in
Peso 1759
Peso 0,39 1b

Montaje / Instalacion

Tipo de montaje

Rail DIN NS35/15, NS35/7,5

Posicion de montaje

vertical
horizontal

Tipo de conexién

Borne de rosca

Seccion transversal minima rigida 0,2 mm?
Seccion transversal maxima flexible 2,5 mm?
Seccion transversal minima flexible 0,2 mm?
Seccion transversal maxima flexible 2,5 mm?2
Temperatura ambiente AWG 24 .14

Esquema de medida (todas las medidas en [pulgadas]) — Se reserva el derecho a modificaciones
108 [4,25]
99[3,90] ‘

17,6 [0,69]

122 [4,80]

114,5 [4,51]

ISpac series 9143, 9146, 9147, 9160, 9162, 9163,
9165, 9167, 9170, 9172, 9175, 9176, 9180, 9182,
9193, ISbus serie 9412 con terminal de rosca

Accesorios

N° de art.

Cable resistente al aceite y la gasolina de 10 m con una pinza de puesta a tierra ergonémica | 247673
y robusta de acero inoxidable y un conector rapido
Instalacion en zona 1, IIC, T6; zona 21, IlIC, 135 °C
Rango de temperatura: -40... +70 °C
Homologaciones: ATEX, IECEx

Pinza de puesta a tierra con cable
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Pinza de puesta a tierra con cable en espiral N° de art.
Cable en espiral resistente al aceite y la gasolina de 10 m con una pinza de puesta a tierra 247674
B ergonomica y robusta de acero inoxidable y un conector rapido
Instalacion en zona 1, IIC, T6; zona 21, IIIC, 135 °C
Rango de temperatura: -40... +70 °C
Homologaciones: ATEX, IECEx
Cable en espiral resistente al aceite y la gasolina de 5 m con una pinza de puesta a tierra 247672
ergonomica y robusta de acero inoxidable y un conector rapido
Instalacion en zona 1, IIC, T6; zona 21, IlIC, 135 °C
Rango de temperatura: -40 °C... +70 °C
Homologaciones: ATEX, IECEx
Pinza de puesta a tierra con enrollador automatico N° de art.
— Enrollador automatico con cable resistente al aceite y la gasolina de 20 m con una pinza de 247671
AQ’ puesta a tierra ergonémica y robusta de acero inoxidable y un conector rapido, envolvente de
' A 24 aluminio, paso para cable protegido con un tope
PN - Instalacion en zona 1, IIC, T6; zona 21, llIC, 135 °C
Rango de temperatura: -40 °C... +70 °C
Tipo de proteccion (IP): 1P43
Homologaciones: ATEX, IECEx
Enrollador automatico con cable resistente al aceite y la gasolina de 9 m con una pinza de 247660
/'% puesta a tierra ergonémica y robusta de acero inoxidable y un conector rapido, envolvente de
- plastico
‘) } Para la instalacion en exteriores, se
o ) techo es necesario.
Instalacion en zona 1, IIC, T6; zona 21, IlIC, 135 °C
Rango de temperatura: -20 °C... +70 °C
Tipo de proteccion (IP): 1P42
Homologaciones: ATEX, IECEx
pac-Bus N° de art.
l .- Cableado de la energia auxiliar y lectura del mensaje de error colectivo 160731
Pinza de puesta a tierra con enrollador automatico N° de art.
Enrollador automatico con cable resistente al aceite y la gasolina de 12 m con una pinza de 269915
puesta a tierra ergondémica y robusta de acero inoxidable y un conector rapido, envolvente de
aluminio, paso para cable protegido con un tope
Instalacion en zona 1, IIC, T6; zona 21, IlIC, 135 °C
Rango de temperatura: -40... +70 °C
Tipo de proteccion (IP): 1P42
Homologaciones: ATEX, IECEx
Kit de bornes para pac-Bus N° de art.
é Para la alimentacion de energia auxiliar 24 V CC a través de bornes (alternativa para la utili- | 160730
ol |i""" zacion del modulo de alimentacion 9193/21-11-11), con puente para cadena de indicacion de
%siﬁe errores para modulos ISpac 91xx.
Piezas de repuesto
Pinza de puesta a tierra con conector rapido N° de art.
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Pinza de puesta a tierra robusta y ergonémica con cable de 150 mm y conector rapido 247675
Pieza de repuesto para enrolladores automaticos (247660, 269915y 247671), cable y cable
en espiral

Terminal de tierra N° de art.
Terminal de tierra para el circuito de proteccién adicional de la entrada 160658

Nos reservamos el derecho a modificar los datos técnicos, las dimensiones, los pesos, las construcciones y las opciones de entrega.
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